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MAKES WATER WORK

TF1 Sigma Filter With 3/4" Valves
62570

* L'innovativo design dell'unita sigillata, sottoposta a
prove di pressione, offre livelli massimi di affidabilita
e facilita una pulizia facile e veloce attraverso la
valvola di scarico

* Azione ineguagliabile nella cattura di una gamma di
detriti magnetici e non magnetici grazie alla
tecnologia HPS

* Prodotto robusto e durevole, creato usando
polimeri ingegneristici rinforzati con fibra di vetro di -
alta qualita e ottone sul collettore di plastica %{?ma Filter

+ Dosaggio veloce, pulito e pratico attraverso la
valvola di scarico: riduce il tempo richiesto in situ per
la manutenzione dell'impianto

* Facile da installare sia in posizione orizzontale che
verticale

* Non blocca o riduce il flusso

o

TF1 Sigma Filter & un filtro in linea ad alte prestazioni, sviluppato usando ingegneria di precisione; grazie al suo design senza
coperchio esso offre maggiore affidabilita e robustezza. Ideale per spazi ristretti, grazie alla possibilita di installazione con
orientazioni multiple fino a un angolo di 45 gradi. Questo filtro a compositi plastici € semplice da installare sia su tubazioni
orizzontali che verticali; esso sfrutta la tecnologia Hydronic Particle Separation (HPS) per depositare gli agenti contaminanti nel
gruppo magnete ad alta potenza dell'unita e consentire la loro sicura rimozione.

Informazioni supplementari

TF1 Sigma Filter & fabbricato usando un polimero ingegneristico ad alta resistenza, adatto ad applicazioni per impianti di
riscaldamento e raffreddamento. Il polimero rinforzato con fibra di vetro offre una buona resistenza all'idrolisi, insieme ad
un'elevata resistenza a sollecitazioni e abrasioni. Il polimero &€ compatibile con glicoli e additivi impiegati negli impianti di
riscaldamento centrale. TF1 Sigma Filter & stato progettato per garantire una perdita di pressione minima, mantenendo allo stesso
tempo un'alta efficienza di raccolta. L'elemento HPS interno, il gruppo magnetico e I'area di basso flusso sono stati progettati per
permettere al filtro di raccogliere una gamma di sostanze contaminanti senza interferire con il funzionamento del resto
dell'impianto di riscaldamento. TF1 Sigma Filter utilizza una gamma di componenti di alta qualita per massimizzare le prestazioni
del filtro. Il collettore metallico con presa a scorrimento fornisce una connessione sicura con I'impianto di riscaldamento. Il
magnete & fabbricato usando neodimio di qualita superiore, per consentire un alto coefficiente di raccolta con un robusto
elemento filtrante che garantisce un livello di raccolta regolare e costante.
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Applicazione

TF1 Sigma Filter puo essere installato su tubazioni verticali o orizzontali, in base alla direzione di flusso indicata dalla freccia sul
collettore. TF1 Sigma Filter va preferibilmente posizionato sul ritorno della caldaia; esso pud essere installato ad un angolo
massimo di 45° dalla posizione verticale, qualora l'altezza d'ingombro sia limitata. TF1 Sigma Filter & stato progettato per
proteggere la caldaia dai danni causati dalla circolazione di detriti corrosivi, i quali si accumulano nell'impianto per via di una
reazione chimica causata dal contatto dell'acqua con le leghe metalliche usate all'interno dell'impianto di riscaldamento e
raffreddamento. Il trattamento dell'impianto con un inibitore di qualita della gamma Fernox Protector previene la formazione di
impurita e calcare a lungo termine, nel rispetto dei regolamenti e della migliore prassi.

Confezione, manegevole e sicura

Come per tutti i prodotti magnetici, gli utenti con impianti cardiaci devono usare la massima cautela nel maneggiare qualsiasi tipo

di filtro magnetico. Imballato singolarmente, con istruzioni incluse. Senza requisiti speciali di stoccaggio.

Prestazioni

Fluidi idonei: Acqua Soluzioni di glicole inibito Fernox Chemical Range / System Additives Percentuale massima di glicole - 50%
Pressione massima di esercizio - 5 bar Flusso massimo - 50 L/min Temperatura massima di esercizio - 100°C Tasso di raccolta -
Fino al 100% dei contaminanti dell'impianto Principio di funzionamento - L'acqua contaminata entra nel filtro attraverso il
collettore, trasportando vari detriti dell'impianto e particolato in sospensione. Questi detriti, che includono impurita ferrose come
la magnetite, passano attraverso il collettore ed entrano nel corpo principale del filtro. L'acqua & forzata verso il fondo del filtro
grazie al flusso idraulico appositamente creato all'interno del filtro dal separatore idrodinamico di particelle (HPS). L'azione
dell'elemento HPS aiuta non solo a colpire le particelle di sporcizia in sospensione nell'acqua, ma anche a dirigerle verso un'area di
basso flusso appositamente creata alla base del filtro. Il flusso idrodinamico all'interno del filtro permette inoltre di catturare
impurita ferrose grazie al gruppo magnetico ad alta potenza. Per uscire dal filtro 'acqua deve passare sulla guaina del magnete e
intorno all'elemento HPS, per poi attraversare il collettore. In questo modo i detriti d'impianto non possono fuoriuscire dall'unita e
vengono catturati dall'area di basso flusso o dal magnete ad alta potenza, il che vuol dire che soltanto acqua pulita fuoriesce dal
filtro. Eventuale sporcizia accumulata nel filtro pud essere scaricata rimuovendo il magnete dalla guaina e aprendo la valvola di
svuotamento. Questa procedura é illustrata nella guida alla pulizia, e non richiede lo spegnimento dell'impianto o lo smontaggio

del filtro.

Specifiche

Corpo del filtro - Polimero ingegneristico con fibra di vetro Collettore - Polimero ingegneristico con fibra di vetro e ottone nichelato

Valvola di svuotamento - Ottone nichelato Seegerring - Acciaio inox Guarnizioni e rondelle - EPDM

Singolo articolo
Altezza mm
Larghezza mm
Profondita mm
Peso kg

Codice a barre EAN

115

255

180

1.430
5014551625709

Scatola esterna
Altezza mm
Larghezza mm
Profondita mm
Peso kg

Codice a barre OCU
Tipo di transito
Unita per cartone
Cartoni per strato
Unita per strato
Strati per tipo
Unita per tipo

241

362

268

5.950
05014551002401
Euro 1200 x 800
4

8

32

5

160
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Diagramma delle dimensioni
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Diagramma di pulizia
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Diagramma di dosaggio
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